A-CSP / A-NSP

| e |
|
| P
EL0805 e 7 -KLEOO1
| SRAKVA3S3-- I »
SRAKVA3532 -, __puD2gs | |
PLB569--, 1! !
poRakEsDs 1 I 1 | - SRAKFB3938
1 PLMD39--1 | 2~ |
| : I |
I 11
_ I 11
! I 11
] I 1!
1) " - -KLEOOT
I srakvazss2 I | #
- ! 1l
- I g PREPOI3OI ! L3 1 - SRAKFB3938
"N NN - q [Rp—
/, PLBS66--, || i | I
’ 1 I
: A | : |
| il | L
| EL0600 | I i | PRH24794-01
| SRAKV3513-- : 1 L
| I 1] i | {1 SRAKFB3938
I | !
| i I 1 L
! £
I 1 1y
| I I srakvass2 |
: stz ||| | I I | 1! ’
I a I I I I /--: I I ,
l PRHBA61 | | h i 1!
HES 1 ,
I Lo i i Iy srakvazs2 1 |
| 1 smaesasss -’
I | -’
| i ! 1] L-PLMD39 e
I I " . '--GLP172,$$ | 7
I i ! L_GULMD106 o T : L,’
: : : 7] |
I : : |
I S : |
srakV3s13-— ||| 1 (PRA
I sy () g 7 - PRBES13_
I Lo ' srakvazs32 -’
27 1 =zt ’
1 "7 L__PLHO14
~ s’ SRAKVA3532 s
~7 | ”
I ,/ EL0805
Y

* Bei Ersatzteillieferungen sind folgende Angaben erforderlich:
* Spare parts need the following specification:
* Para pedir los repuestos, necesitamos de los siguientes datos:

Breite / larghezza /breedte / width / largeur / anchura / szerokos¢

o Per ordini di pezzi di ricambio sono necessari i seguenti dati: ¢ Bij onderdeelbestellingen zijn de volgende gegevens gewenst:
* Pour toute commande de pieces détachées, il est nécessaire de fournir les informations suivantes:
* W przypadku dostaw czesci zamiennych wymagane sa nastepujace dane:

Farbe / colore / kleur / colour / couleur / color / kolor

Hohe / altezza / hoogte / hight / hauteur / altura / Wysokos¢

Glas/ vetro / glaspaneel / Glas-type / verre / vidrio / element szklany






